EUR-Lex - 31985L0337 - ES

Directiva 85/337/CEE del Consg o, de 27 dejunio de 1985, relativa a la evaluacion de las
reper cusiones de deter minados proyectos publicosy privados sobr e el medio ambiente

Diario Oficial n° L 175 de 05/07/1985 p. 0040 - 0048
Edicion especial en finés : Capitulo 15 Tomo 6 p. 0226
Edicién especial en espaiiol: Capitulo 15 Tomo 6 p. 0009
Edicion especial sueca: Capitulo 15 Tomo 6 p. 0226
Edicién especial en portugués. Capitulo 15 Tomo 6 p. 0009

DIRECTIVA DEL CONSEJO
de 27 dejunio de 1985

relativa ala evaluacion de las repercusiones de determinados proyectos publicosy privados sobre €
medio ambiente

( 85/337/CEE )
EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdmica Europeay , en particular , sus articulos
100y 235,

Vistala propuestade la Comision (1) ,
Visto e dictamen del Parlamento Europeo (2) ,
Visto el dictamen del Comité Econoémicoy Social (3) ,

Considerando que los programas de accién de las Comunidades Europeas en materia de medio
ambiente de 1973 (4) y 1977 (5) , asi como €l programa de accion de 1983 (6) , cuyas orientaciones
generales fueron aprobadas por el Consgjo de las Comunidades Europeas y |0s representantes de los
gobiernos de los Estados miembros , subrayan que la mejor politica de medio ambiente consiste en
evitar , desde € principio, la creacion de contaminaciones o dafios , mas que combatir
posteriormente sus efectos y afirmar la necesidad de tener en cuenta, lo antes posible, las
repercusiones sobre el medio ambiente de todos los procesos técnicos de planificacion y decision
gue, atal fin, prevén e establecimiento de procedimientos para evaluar tales repercusiones;

Considerando que las desigualdades entre las | egislaciones vigentes en |os diferentes Estados
miembros en materia de evaluacion de las repercusiones sobre el medio ambiente de |os proyectos
publicosy privados pueden crear condiciones de competencia desigualesy tener , ental caso, una
repercusion directa sobre €l funcionamiento del mercado comdn ; que, por consiguiente , conviene
proceder ala aproximacion de las legislaciones, previstaen el articulo 100 del Tratado ;
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Considerando , por otra parte, que resulta necesario realizar uno de los objetivos de la Comunidad en
el &mbito de la proteccion del medio y delacalidad devida;

Considerando que el Tratado no ha previsto los poderes de accion requeridos atal fin, conviene
recurrir asu articulo 235;

Considerando que deberian introducirse unos principios generales de evaluacion de las repercusiones
sobre el medio ambiente afin de completar y coordinar |os procedimientos de autorizacion de los
proyectos publicos y privados que puedan tener un impacto importante sobre e medio ambiente ;

Considerando que la autorizacion de los proyectos publicos y privados que puedan tener
repercusiones considerables sobre el medio ambiente solo deberia concederse después de una
evaluacion previa de |os efectos importantes que dichos proyectos puedan tener sobre el medio
ambiente ; que dicha evaluacion debe efectuarse tomando como base la informacion apropiada
proporcionada por el maestro de obrasy eventualmente completada por las autoridades y por €
publico interesado en € proyecto ;

Considerando que resulta necesario que |os principios de evaluacion de las repercusiones sobre el
medio ambiente estén armonizados en |0 que se refiere principal mente a los proyectos que deberian
someterse a una evaluacion , asi como las principal es obligaciones de los maestros de obras 'y el
contenido de la evaluacion ;

Considerando que los proyectos que pertenecen a determinadas clases tienen repercusiones notables
sobre € medio ambiente y que dichos proyectos deben , en principio , someterse a una evaluacion
sistematica;

Considerando que |os proyectos que pertenecen a otras clases no tienen necesariamente repercusiones
importantes sobre el medio ambiente en todos |os casos y que dichos proyectos deberian someterse a
una eval uacién cuando los Estados miembros consideren que sus caracteristicas 1o exigen ;

Considerando que, paralos proyectos que estan sometidos a una evaluacion , deben proporcionarse
determinadas informaciones minimas relativas a proyecto y a sus repercusiones ;

Considerando que | os efectos de un proyecto sobre el medio ambiente deben evaluarse para proteger
la salud humana, contribuir mediante un mejor entorno alacalidad de vida, velar por el
mantenimiento de la diversidad de especiesy conservar la capacidad de reproduccion del ecosistema
como recurso fundamental delavida;

Considerando , sin embargo , que no conviene aplicar la presente Directiva alos proyectos detallados
adoptados mediante un acto legislativo nacional especifico , dado que los objetivos perseguidos por la
presente Directiva, incluido el objetivo de la disponibilidad de las informaciones, se consiguen a
través del procedimiento legidativo ;

Considerando , por otra parte, que puede resultar oportuno , en casos excepcionales, eximir un
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proyecto especifico de los procedi mientos de evaluacion previstos en la presente Directiva, con tal
gue se informe adecuadamente ala Comision,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA :
Articulo 1

1. Lapresente Directiva se aplica ala evaluacion de las repercusiones sobre el medio ambiente de los
proyectos publicos y privados que puedan tener repercusiones importantes sobre el medio ambiente .

2 . Con arreglo ala presente Directiva, se entendera por :
proyecto :
- larealizacion de trabajos de construccion o de otras instalaciones u obras,

- otras intervenciones en e medio natural o €l paisge, incluidas las destinadas a la explotacion de los
recursos del suelo;

maestro de obras::

bien el que solicita una autorizacion relativa a un proyecto privado , bien la autoridad publica que
tomalainiciativarespecto de un proyecto ;

autorizacion :

la decision de la autoridad o de las autoridades competentes que confiere al maestro de obras €l
derecho arealizar €l proyecto .

3. Laolasautoridades competentes seran las que los Estados miembros designen afin dellevar a
cabo las tareas que se derivan de la presente Directiva .

4 . Lapresente Directiva no se referird alos proyectos destinados a los fines de defensa nacional .
5. Lapresente Directiva no se aplicara alos proyectos detall ados adoptados mediante un acto
legislativo nacional especifico , dado que los objetivos perseguidos por la presente Directiva,,
incluido el objetivo de la disponibilidad de informaciones, se consiguen atraves del procedimiento
legidlativo .

Articulo 2

1 . Los Estados miembros adoptaran |as disposiciones necesarias para que , antes de concederse la

autorizacion , los proyectos que puedan tener repercusiones importantes sobre el medio ambiente, en
particular debido a su naturaleza, sus dimensiones o su localizacion , se sometan a una evaluacion en
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lo que se refiere a sus repercusiones .
Estos proyectos se definen en el articulo 4.

2 . Laevauacion de las repercusiones sobre el medio ambiente podraintegrarse en los
procedimientos existentes de autorizacion de los proyectos en los Estados miembros o, afaltade
ello, en otros procedimientos o0 en |os procedimientos que deberan establecerse para satisfacer 1os
objetivos de |a presente Directiva.

3. En casos excepcionales, |os Estados miembros podran exceptuar de la aplicacion de lo dispuesto
en la presente Directivatodo o parte de un proyecto especifico . En tal caso , los Estados miembros :

a) examinaran la conveniencia de otraforma de evaluacion y si procede poner a disposicion del
publico las informaciones asi recogidas ;

b) pondrén a disposicion del pablico interesado las informaciones relativas a dichaexencion y las
razones por las cuales ha sido concedida ;

¢ ) informaran ala comision , previamente ala concesion de la autorizacion , sobre los motivos que
justifican la exencién concediday le proporcionaran las informaciones que ponen , eventualmente , a
disposicion de sus propios nacionales .

La Comision transmitira inmediatamente |os documentos recibidos a los demas Estados miembros .
La Comision dara cuenta cada aiio a Consgjo de la aplicacion del presente apartado .
Articulo 3

Laevaluacion de las repercusiones sobre el medio ambiente identificard, describiray evaluara de
forma apropiada , en funcion de cada caso particular y de conformidad con los articulos 4 a1l , los
efectos directos e indirectos de un proyecto sobre los factores siguientes :

- el hombre, lafaunay laflora,

- el suelo, e agua, € aire, € climay € paisge,

- laiinteraccién entre los factores mencionados en 10s guiones primero y segundo ,
- los bienes materiales y €l patrimonio cultural .

Articulo 4

1. Sin perjuicio del apartado 3 del articulo 2, los proyectos pertenecientes a las clases enumeradas en
el Anexo | se someteran aunaevaluacion , de conformidad con los articulos 5 a 10.
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2 . Los proyectos pertenecientes a las clases enumeradas en el Anexo |l se someterén auna
evaluacion , de conformidad con los articulos 5 a 10, cuando los Estados miembros consideren que
sus caracteristicas los exijen .

A tal fin, los Estados miembros podran especificar , en particular , determinados tipos de proyectos
gue deban someterse a una eval uacion o establecer criterios y/o umbral es necesarios para determinar
cuales, entre los proyectos pertenecientes a las clases enumeradas en el Anexo |l , deberan ser objeto
de una evaluacion de conformidad con los articulos 5 a 10 .

Articulo 5

1. En €l caso de proyectos que, en aplicacion del articulo 4, deban someterse a una evaluacion de
las repercusiones sobre el medio ambiente , de conformidad con los articulos 5 a 10, los Estados
miembros adoptaran las medidas necesarias para garantizar que el maestro de obras proporcione, de
forma apropiada, las informaciones especificadas en el Anexo Il , enlamedidaen que:

a) los Estados miembros consideren que dichas informaciones son apropiadas en una determinada
fase del procedimiento de autorizacion y segun |as caracteristicas especificas de un proyecto
determinado o de un tipo de proyecto y de los el ementos del medio ambiente que puedan ser
afectados ;

b ) los Estados miembros consideren que se puede , razonablemente , exigir a un maestro de obras
gue redina los datos teniendo en cuenta , entre otras cosas, |0s conocimientos y métodos de
evaluacion existentes .

2 . Lasinformaciones que €l maestro de obras debera proporcionar , de conformidad con el apartado
1, contendran a menos:

- una descripcion del proyecto que incluyainformaciones relativas a su emplazamiento , concepcion
y dimensiones,

- una descripcion de las medidas previstas para evitar y reducir los efectos negativos importantesy
s fuere posible, remediarlos,

- los datos necesarios paraidentificar y evaluar |os efectos principales que €l proyecto pueda tener
sobre el medio ambiente ,

- un resumen no técnico de las informaciones mencionadas en os guiones primero , segundo y
tercero .

3. Cuando lo juzguen necesario , los Estados miembros procuraran gue las autoridades que
dispongan de informaciones apropiadas | as pongan a disposicion del maestro de obras .

Articulo 6
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1 . Los Estados miembros adoptaran las medidas necesarias para que las autoridades que puedan estar
interesadas en el proyecto , debido a su responsabilidad especifica en materia de medio ambiente,
tengan la posibilidad de dar su dictamen sobre la solicitud de autorizacién . A tal fin, los Estados
miembros designaran las autoridades que deban consultarse , de manera general o caso por caso , en
el momento de laintroduccion de las solicitudes de autorizacion . Estas recibiran las informaciones
recogidas en virtud del articulo 5. Las modalidades de dicha consulta seran establecidas por los
Estados miembros .

2 . Los Estados miembros procuraran :

- que toda solicitud de autorizacion asi como las informaciones recogidas en virtud del articulo 5 sean
disponibles al publico,

- que el publico interesado tenga la posibilidad de expresar su opinién antes de iniciarse el proyecto .

3. Las modalidades de dicha informacion y de dicha consulta seran definidas por |os Estados
miembros que podran , en funcion de | as caracteristicas particulares de los proyectos o de los
emplazamientos considerados :

- determinar el pablico interesado ,
- precisar los lugares en |os que se pueden consultar las informaciones,

- especificar lamanera en laque e publico puede ser informado , por g emplo mediante fijacion de
anuncios en una zona determinada , publicaciones en |os periddicos locales y organizacion de
exposiciones con planos, dibujos, cuadros, graficos y maquetas,

- determinar la manera en la que e publico debe ser consultado , por gjemplo por escrito y encuesta
publica,

- establecer plazos apropiados para | as diferentes etapas del procedimiento afin de garantizar una
toma de decision en plazos razonables .

Articulo 7

Cuando un Estado miembro constatare que un proyecto puede tener repercusiones importantes sobre
el medio ambiente de otro Estado miembro , o cuando un Estado miembro que pueda ser afectado
considerablemente o solicite, el Estado miembro en cuyo territorio se piensarealizar el proyecto
transmitira al otro Estado miembro las informaciones recogidas en virtud del articulo 5, al mismo
tiempo que las pone a disposicion de sus propios nacionales . Estas informaciones serviran de base
para cualquier consulta necesaria en el marco de las relaciones bilateral es de dos Estados miembros
sobre una base de reciprocidad y de equivalencia.

http://eur-lex.europa.eu/L exUri Serv/L exUriServ.do?uri=CEL EX:31985L 0337:ES:HTML (6 de 15)15/05/2007 18:13:15



EUR-Lex - 31985L0337 - ES

Articulo 8

L as informaciones recogidas de conformidad con los articulos 5, 6 y 7 deberan tomarse en
consideracion en el marco del procedimiento de autorizacion .

Articulo 9

Cuando se adopte una decision , la o las autoridades competentes pondran a disposicion del publico
interesado :

- el contenido de la decision y |as condiciones que eventualmente le acomparien ,

- los motivos y consideraciones en 10s que se basa dicha decision , cuando esto esté previsto en la
legislacion de los Estados miembros .

L as modalidades de dicha informacion serén definidas por los Estados miembros.

Si otro Estado miembro hubiere sido informado de conformidad con € articulo 7 , seraigualmente
informado de la decision de que setrate .

Articulo 10

L as disposiciones de la presente Directiva no afectaran ala obligacion de las autoridades competentes
de respetar los limites impuestos por las disposiciones reglamentarias y administrativas nacionalesy
por las précticas juridicas establ ecidas en materia de secreto de empresay de secreto comercial asi
como en materia de proteccion del interés publico .

En caso de aplicacion del articulo 7, latransmision de informaciones a otro Estado miembro y la
recepcion de informaciones de otro Estado miembro estaran sometidas a las restricciones vigentes en
el Estado miembro en el que se ha propuesto el proyecto .

Articulo 11

1 . Los Estados miembros y la Comision intercambiaran informaciones sobre la experiencia adquirida
en laaplicacion de la presente Directiva .

2 . En particular , los Estados miembros indicardn ala Comisién los criterios y/o los umbrales
establecidos, en su caso , parala seleccion de los proyectos considerados , con arreglo al apartado 2
del articulo 4, o los tipos de proyectos considerados que sean objeto de una evaluacién de
conformidad con los articulos 5 a 10, en aplicacion del apartado 2 del articulo 4 .

3. Cinco afios después de la notificacion de la presente Directiva, la Comision dirigiraal Parlamento
Europeo y a Consgjo un informe sobre su aplicacion y su eficacia. El informe estara basado en el
citado intercambio de informaciones .
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4 . Tomando como base dicho intercambio de informaciones , la Comision someteraa Consgjo
propuestas suplementarias, s fuere necesario , con vistas a una aplicacion suficientemente
coordinada de la presente Directiva .

Articulo 12

1 . Los Estados miembros adoptaran |as medidas necesarias para cumplir la presente Directiva en un
plazo de tres afos a partir de su notificacion (7) .

2 . Los Estados miembros comunicaran ala Comision el texto de las disposiciones de derecho interno
gue adopten en el @mbito regulado por |a presente Directiva.

Articulo 13

1. Lapresente Directiva no afectara alafacultad que tienen los Estados miembros de establecer
normas mas severas en lo que serefiere a campo de aplicacion y al procedimiento en materia de
evaluacion de | as repercusiones sobre el medio ambiente .

Articulo 14

L os destinatarios de la presente Directiva seran los Estados miembros .
Hecho en Luxemburgo , el 27 de junio de 1985 .
Por el Consgjo

El Presidente

A. BIONDI

(1) DONn°C169de9.7.1980, p. 14.

(2 DOn°C66de15.3.1982,p. 89.
(3)DON°C185de27.7.1981,p. 8.
(4)DON°C112de20.12.1973,p. 1.

(55 DON°C139de13.6.1977,p. 1.

(6) DON°C46del7.2.1983,p. 1.

(7) Lapresente Directiva fue notificada a los Estados miembros el 3 de Julio de 1985 .
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ANEXO|
PROYECTOS MENCIONADOSEN EL APARTADO 1 DEL ARTICULO 4

1 . Refinerias de petroleo crudo ( con exclusion de las empresas que fabrican Unicamente
lubrificantes a partir de petroleo crudo ) asi como las instal aciones de gasificacion y de licuefaccion
de al menos 500 toneladas de carbon o de pizarra bituminosa al dia.

2 . Centrales térmicasy otras instalaciones de combustion de una potencia calorifica de al menos 300
MW asi como las centrales nucleares y otros reactores nucleares ( con exclusion de las instalaciones
de investigacion parala produccion y transformacion de materiales fisionablesy fértiles, cuya
potencia méxima no supere 1 kW de duracion permanente térmica) .

3. Instalaciones destinadas exclusivamente al almacenamiento definitivo o ala eiminacion definitiva
delos residuos radiactivos .

4 . Fébricas integradas de primerafusion de hierro fundido y de acero .

5. Instalaciones destinadas a la extraccion de amianto asi como al tratamiento y alatransformacion
de amianto y de productos gue contengan amianto : para los productos de amianto-cemento , una
produccién anua de mas de 20 000 tonel adas de productos acabados ; para los recubrimientos de
friccion , una produccion anual de més de 50 tonel adas de productos acabados ; para los demés usos
del amianto , una utilizacion anual de més de 200 toneladas .

6 . Instalaciones quimicas integradas .

7 . Construccion de autopistas, vias répidas (1) y vias para el trafico agran distanciade los
ferrocarriles asi como aeropuertos (2) cuya pista de despeguey de aterrizaje tenga 2 100 metros de
largo o mas.

8 . Puertos de comercio maritimo asi como las vias navegables y |os puertos de navegacion interior
gue permitan el paso de barcos superiores a1 300 toneladas .

9. Instalaciones de eliminacion de residuos toxicos y peligrosos mediante incineracion , tratamiento
guimico o amacenamiento bgjo tierra.

(1) Lanocion de « vias rapidas » con arreglo ala presente Directiva corresponde a la definicion dada
por el Acuerdo europeo de 15 de noviembre de 1975 sobre las grandes vias de tréfico internacional .

(2) Lanocion de « aeropuerto » con arreglo ala presente Directiva corresponde ala definicion dada
por el Convenio de Chicago de 1944 relativo ala creacion de la Organizacion de la aviacion civil
internaciona ( Anexo 14) .

ANEXO I
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PROYECTOS CONTEMPLADOS EN EL APARTADO 2 DEL ARTICULO 4
1. Agricultura
a) Proyectos de ordenacion rural

b) Proyectos para destinar terrenos incultos o superficies seminaturales ala explotacion agricola
intensiva

c ) Proyectos de hidraulica agricola

d) Primeras repoblaciones forestales , cuando puedan ocasionar transformaciones ecol 6gicas
negativas, y roturaciones gue permitan la conversion con vistas a otro tipo de exportacion del melon

e) Instalaciones para lacria de aves de corral
f ) Instalaciones para cerdos

g) Piscicultura de salmonidos

h) Recuperacion detierras del mar

2 . Industria extrativa

a) Extraccion de turba

b ) Perforaciones en profundidad con excepcidn de las destinadas a estudiar la estabilidad de los
vuelos, y en particular :

- las perforaciones geotérmicas,,
- las perforaciones para el amacenamiento de residuos nucleares ,
- las perforaciones para el abastecimiento de agua

c ) Extraccion de minerales diferentes de los metdlicos y energéticos,, como marmol , arena, grava,
pizarra, sal , fosfatos, potasa

d) Extraccion de hullay lignito en explotaciones subterraneas
e ) Extraccion de hullay lignito en explotaciones a cielo abierto

f ) Extraccién de petroleo
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g) Extraccion de gas natural

h') Extraccion de minerales metalicos

i ) Extraccion de pizarras bituminosas

j ) Extraccion acielo abierto de metales diferentes de los metalicos y energéticos

k ) Instalaciones de superficie parala extraccion de hulla, petréleo , gas natural , minerales asi como
pizarras bituminosas

| ) Fabricas de cogue ( destilacion secadel carbén)
m ) Instal aciones destinadas a la fabricacion de cemento
3. Industria energética

a) Instalaciones industriales para la produccién de energia eléctrica, vapor y agua caliente
( diferentes de las mencionadasen el Anexo | )

b) Instalaciones industriales para el transporte de gas, vapor y agua caliente ; transporte de energia
el éctrica mediante lineas aéreas

¢ ) Almacenamiento aéreo de gas natural

d) Almacenamiento subterraneo de gases combustibles

e ) Almacenamiento aéreo de combustibles fosiles

f ) Aglomeracion industrial de hullay lignito

g) Instalaciones parala produccion o e enriquecimiento de combustibles nucleares
h) Instalaciones para la reelaboracion de combustibles nucleares irradiados

| ) Instalaciones paralarecogiday tratamiento de residuos radioactivos ( gque no sean los
mencionadosen el Anexo | )

j ) Instalaciones parala produccion energia hidroel éctrica

4 . Elaboracion de metales
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a) Fabricas siderurgicas, incluidas las fundiciones ; forjas, trefilerias y laminadores ( salvo los
mencionadosen el Anexo | )

b ) Instalaciones de produccion , incluidos lafusion , afino , estirado y laminado de metales no
ferrosos, salvo |os metal es preciosos

c ) Embutido y corte de piezas de grandes dimensiones

d) Tratamiento de superficie y revestimiento de metales

e) Cddereria, construccion de depésitos y otras piezas de chapisteria
f ) Construccién y ensambladura de vehiculos automoviles y construccion de motores
g) Astilleros

h) Instalacion para la construccion y reparacion de aeronaves

i ) Construccion de material ferroviario

] ) Embutido de fondo mediante explosivos

k) Instalacion de calcinacion y sinterizado de minerales metalicos

5. Fabricacion devidrio

6 . Industria guimica

a) Tratamiento de productos intermedios y fabricacion de productos quimicos ( que no sean los
mencionadosen el Anexo | )

b) Fabricacion de plagnicidas y productos farmacéuticos, pinturasy barnices, elastonesosy
peroxidos

c ) Instalaciones de almacenamiento de petréleo , productos petroquimicosy quimicos
7 . Industria de productos alimenticios

a) Industria de grasas vegetales y animales

b) Fabricacion de conservas de productos animales y vegetal es

c ) Fabricacién de productos lacteos
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d) Fabricas de cervezay malta

e) Confiteriasy fabricas de jarabes

f ) Instalaciones parala matanza de animales

g ) Fabricas de féculasindustriales

h') Fabricas de harina de pescado y aceite de pescado

| ) Fabricas de azUcar

8. Industriatextil , del cuero, delamaderay del papel

a) Fabricas de lavado , desengrasado y blanqueado de lalana
b) Fabricacion de tableros de fibras , aglomerados y maderas contrachapadas
c ) Fabricacién de pasta de papel , papd y carton

d) Tintesdefibras

e ) Fabricas de produccion y tratamiento de celulosa

f ) Curtidurias y megiserias

9. Industriadel caucho

Fabricacion y tratamiento de productos a base de elastdbmeros
10 . Proyectos de infraestructura

a) Trabajos de ordenacion de zonas industriales

b ) Trabajos de ordenacion urbana

c) Instalaciones de subiday teleféricos

d) Construccion de carreteras, puertos ( incluidos los puertos pesqueros ) y aerddromos ( proyectos
gue no figuranen el Anexol)

e ) Obras de canalizacion y regularizacion de cursos de agua
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f ) Presasy otras instalaciones destinadas a contener |as aguas o0 a almacenarlas de forma duradera

g) Tranvias, metros aéreos y subterraneos, lineas suspendidas o lineas andl ogas de tipo particul ar
gue sirvan exclusiva o principa mente para el transporte de personas

h) Instalaciones de oleoductos y gasoductos

I ) Instalaciones de acueductos a grandes distancias

j ) Puertos turisticos

11 . Otros proyectos

a) Pueblos de vacaciones , complejos hoteleros

b) Pistas permanentes de carreras y pruebas de automoviles y motocicletas

c ) Instalaciones de eliminacion de residuos industriales y basuras ( que no sean las mencionadas en
el Anexol)

d) Estaciones de depuracion

e ) Depositos de lodos

f ) Almacenamiento de chatarra

g ) Bancos de pruebas de motores, turbinasy reactores

h) Fabricacion de fibras minerales artificiales

| ) Fabricacion , acondicionamiento , carga o o llenado en cartuchos de polvoray explosivos
] ) Instalaciones de descuartizamiento

12 . Modificacion de los proyectos que figuran en el Anexo | asi como los proyectos del Anexo | que
sirven exclusiva o principalmente para desarrollar o probar nuevos métodos o productosy que no se
utilizan durante més de un afio

ANEXO I
INFORMACIONES MENCIONADASEN EL APARTADO 1 DEL ARTICULO5

1 . Descripcion del proyecto , incluidas en particular :
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- una descripcion de las caracteristicas fisicas del conjunto del proyecto y de las exigencias en
materia de utilizacion del suelo durante las fases de construccion y funcionamiento

- una descripcion de las principal es caracteristicas de |os procedimientos de fabricacion , con
indicaciones, por gemplo, sobre la naturalezay cantidad de materiales utilizados,

- una estimacion de los tipos y cantidades de residuos y emisiones previstos ( contaminacion del
agua, del airey del suelo, ruido, vibracion, luz, calor , radiacion , etc. ) que se derivan del
funcionamiento del proyecto previsto .

2 . Eventualmente , un resumen de las principal es aternativas examinadas por el maestro de obrasy
unaindicacion de las principal es razones de una eleccion , teniendo en cuenta el impacto ambiental .

3. Unadescripcion de los elementos del medio ambiente que puedan verse afectados de forma
considerable por el proyecto propuesto , en particular , lapoblacion , lafauna, laflora, € suelo, €
agua, €l aire, los factores climaticos, los bienes materiales, incluidos el patrimonio arquitectural y
arqueoldgico , el paisgje asi como lainteraccion entre |os factores mencionados .

4 . Unadescripcion (1) de los efectos importantes del proyecto propuesto sobre el medio ambiente ,
debido a:

- laexistencia del proyecto,
- lautilizacion de los recursos naturales,
- laemision de contaminantes , la creacion de sustancias nocivas o € tratamiento de residuos,

y lamencion por parte del maestro de obras de los métodos de previsiones utilizadas para evaluar los
efectos sobre el medio ambiente .

5. Unadescripcion de las medidas previstas para evitar , reducir y , si fuere posible , compensar los
efectos negativos importantes del proyecto sobre e medio ambiente..

6 . Un resumen no técnico de las informaciones transmitidas , basado en las rdbricas mencionadas .

7 . Un resumen de las eventual es dificultades ( lagunas técnicas o falta de conocimientos )
encontrados por el maestro de obras ala hora de recoger las informaciones requeridas .

(1) Estadescripcion deberiaincluir los efectos directosy , eventualmente , los efectos indirectos
secundarios , acumulativos, acorto , medio y largo plazo , permanentes o temporales, positivosy
negativos del proyecto .
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